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Uvod

Dakujeme vam, Ze ste si vybrali Garmin® eTrex® H.
eTrex H je osvedcené GPS od spolo¢nosti Garmin

s vysoko citlivym prijimac¢om. Najdite si chvil'u a
porovnajte obsah tohto balenia so zoznamom tovaru
na krabici.

Ak chyba akykol'vek diel, okamzite sa spojte so
svojim predajcom Garmin.

Spojte sa s Garmin

Ak mate akékol'vek otazky pri pouzivani svojho
pristroja, spojte sa so spolocnostou Garmin. Telefonicky
kontakt na podporu produktov spolo¢nosti Garmin:
(913) 397-8200 alebo (800) 800-1020, pondelok-piatok,
8:00-17:00 centralneho casu (GMT -6); alebo chod'te na
WWW.garmin.com/support/.

V Europe kontaktujte Garmin (Europe) Ltd. na
+44(0) 870.8501242 (mimo VB) alebo
0808 2380000 (v rémci VB).

VYSTRAHA: Pozrite si navod Délezité informdcie
0 bezpecnosti a produkte v krabici s produktom pre
vystrahy a d’alsie dolezité informacie.
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Zakladné informacie

Zé k|a d n é | nfO rm éc | e Externy napajaci a datovy konektor

(pod krytom chraniacim proti

vplyvom pocasia)
s s
Prehl'ad jednotky
Anténa GPS
Tlacidla UP/ Tla&idlo Kryt priecinka batérii
DOWN\ QUIT/PAGE

READY
T HAUIGATE

&i Tlacidlo
Tlacidlo ACCURACY:
ENTER/ 1 POWER
MARK
Uzamykaci prstenec ..
LCD Displej priecinka batérii <= Strbiny na

pripojenie putka

UZivatelska prirucka eTrex H 1



InStalacia batérii a putka Indtalacia pitka: ; ,
eTrex H pracuje na dve batérie AA (nie su prilozené). 1. g)dgtrante I’<ryt batérii 2 A . °
Mbozete pouzivat’ alkalické alebo NiMH batérie. strbinu v zaigadbjednoti;

2 Prevlecte putko cez oko a potiahnutim ho
utiahnite.

Strbina |
o s :
uzatvyaraczeho | | J
capu —

Pre instalaciu batérii:

1. Odstranite kryt batérii oto¢enim uzamykacieho
krazku proti smeru hodinovych ruciciek a
vytiahnutim.

2. Vlozte batérie, dodrzte spravnu polaritu.

\ Priecinok

batérii

Ad3LIVE VV

il AA BATTERY

Ak neplanujete jednotku pouzivat’ niekol’ko mesiacov,
vyberte batérie. Ked’ vyberiete batérie, ulozené data
sa nestratia.

InStalacia putka



Praca so zariadenim eTrex H

Pochopenie vyrazov

Zvolit—presunte zvyraznenu oblast’ na obrazovke
nahor alebo nadol s pouZitim tlacidiel UP a DOWN
pre zvolenie jednotlivych poli.

Tlacidlo—ked mate pokyn stlacit tlacidlo, stlacte a
rychlo uvolnite tlacidlo.

Pole—miesto na strane, kde mozu byt’ zobrazené
alebo zadané data alebo moznost’.

Posiivacia liSta—pri prezerani zoznamu poloziek,
ktory je prili§ dlhy na to, aby bol cely na obrazovke,
vedla zoznamu sa objavi posuvacia lista. Pre
rolovanie cez zoznam stlacte tlacidla UP alebo
DOWN.

Predvolené—nastavenie z vyroby uloZené v paméti
jednotky. MozZete zmenit’ nastavenia, ale moZete sa
vratit’ na nastavenie z vyroby, ked zvolite Restore
Defaults (obnovit’ predvolené).

Konvencie priru¢ky

Ked’ mate zvolit’ polozku v tejto prirucke, v texte sa
objavia mal¢ Sipky (>). Indikuju, Ze by ste mali zvolit
série poloziek na obrazovke s pouzitim tlacidla UP
alebo DOWN a stlacte ENTER po kazdej polozke.
Napriklad, ak vidite “zvolte NASTAVENIE >

TRAS >”, mali by ste zvyraznit TRASY a stlacit
ENTER. Potom zvyraznite NASTAVENIE a stlacte
ENTER.



Funkcie tlacidiel

Tlacidla UP/DOWN

Na Mapovej stranke stlacte pre

zoom do mapy alebo z mapy. Tlatidlo QUIT/PAGE

Stlacte ho pre cyklovanie cez hlavné

V ktorejkol'vek inej stranke stlacte stranky. - Stlatte ho pre opustenie

pre rolovanie nahor a nadol v
zozname, alebo pre posun postvace;
listy.

stranky alebo skoncenie funkcie.

HIGH SENSITIVITY

Tladidlo POWER
Tla¢idlo ENTER/MARK SLEDIEM Stlagte ho a drZte pre zapnutie alebo
FATELITY vypnutie jednotky.

Stlacte ho a uvolnite pre zadanie dat
alebo volieb menu. Stlacte ho a pustite pre zapnutie alebo

Pri otvorenej hlavnej stranke ho vypnutie podsvietenia.

stlacte pre zobrazenie jeho menu
moznosti. Stlacte ho a drzte pre
MARK (OZNACENIE) vaicj

polohy ako trasového bodu. GARMIN



Zapnutie zariadenia eTrex H

Ked’ zapnete eTrex H, objavi saSatelitna stranka, po
ktorej nasleduje sprava PRIPRAVENY NAVIGOVAT
potom, ako pristroj zhromazdil dostatok satelitnych dat
na to, aby ur€il svoju aktualnu polohu (inicializované).

Zapnutie a vypnutie zariadenia eTrex H:

1. Stlatte a drzte POWER. Ked sa jednotka
zapne, objavi sa uvitacia strana, po ktorej
nasleduje Satelitna stranka.

2. Pre vypnutie jednotky eTrex H stlacte a drZte

CAKAL...
perie o
SATELITY :
1Em
M K HH MM
HH HH [ ]
\"‘-\. F -~
o
A
AN -~

¥

SIGHALY SIEHALY

Satelitna stranka  Pripraveny navigovat

Nastavenie podsvietenia a kontrastu:

Pre zapnutie podsvietenia:
Stlagte a rychlo uvolnite POWER.

Pre nastavenie ¢asového odpojenia a

nastavenie kontrastu:

1. Stlacajte PAGE, kym sa neobjavi Satelitna
stranka a potom dvakrat stlacte ENTER pre
otvorenie okna podsvietenie/kontrast.

2. Stlacte ENTER pre prezeranie moznosti
¢asového vypnutia, zvolte si moznost >
ENTER.

3. Stlacte DOWN pre posun beZca kontrastu >
ENTER.

4. Stlacte UP alebo DOWN pre nastavenie
kontrastu > QUIT pre zatvorenie.

DISFLEJ

CAS OSUETLENIA I .
erammmm| Nastavenia ¢asu vypnutia

' podsvietenia a posuvny
30 SEKUND

1 HIHUTU bezZec nastavenia kontrastu
Z MIHUTY




Vyberanie moznosti a zadavanie dat

Stlacte UP/DOWN pre zvyraznenie, zvol'te alebo
vyberte polozku v zozname alebo pole na obrazovke.

Pre volbu a aktivaciu moznosti:
1. Z ktorejkolvek strany, okrem strany Menu,
stlaéte ENTER pre prezeranie moznosti menu.

2. Stlaéte UP alebo DOWN pre pohyb zvyraznenia
nahor alebo nadol v menu. Zvolte moznost a
stlacte ENTER.

Pre odchod z menu alebo navrat na
predchadzajlce nastavenie:
Stlacte QUIT/PAGE. Tlacidlo QUIT/PAGE
pohybuje naspat cez vaSe kroky. Opakovane
stlatte QUIT/PAGE pre navrat na poCiatocnu
stranu. Ked ste na pociatoCne;j strane, stlaCanie
tlaCidla vas cykluje cez pét hlavnych stran.

Spravy na obrazovke

Ked’ nastane vyznamna udalost’ v praci jednotky,
objavi sa sprava na obrazovke, ktora vas upozorni na
jej vyskyt. V kazdom pripade je popisany stav a casto
je poskytnuty navod na napravu. Stlacte ENTER pre
potvrdenie a zatvorenie Spravy.



Hlavné stranky

Informécie potrebné na obsluhu eTrex H sa
nachadzaju na piatich hlavnych strankach. Stlacajte
PAGE pre cyklovanie cez hlavné strany.

Satelitna stranka

—L Sprava o stave
DEMO MOD
(aFS UYF.
15m__——=——Presnost
Satelity =—— 1w polohy
- 55 | (ocakavana)
Satelitng ——"]/¢
signaly =———V/a3a poloha
kS
., S1IGHALY
Pruh sily :_l
satelitného

signalu Satelitna stranka

Satelitna stranka zobrazuje stav prijimaca GPS.
Taktiez zobrazuje silu satelitnych signalov. Sprava

PRIPRAVENY NAVIGOVAT je zobrazena vtedy, ked

prijima¢ zhromazdil dostatok satelitnych informacii
pre zacatie navigacie.

Moznosti Satelitnej stranky
Pre zobrazenie menu moznosti stlacte ENTER.

+ Nastav disp—zmena kontrastu displeja a
nastavenie dizky ¢asu zotrvania zapnutého
podsvietenia.

¢ Detailne zobrazenie—zvol'te vlastnost
Detailne zobrazenie na zobrazenie strany
obsahujiicej podrobné informacie o satelitoch.

Mapova stranka

Ciefovy bod\ h\\ Ukazovatef
NG severu
o Vasa poloha
Cesta k cielu & /
I:I*'S/
.

Mierka N

mapy 20w \ Stopa trasy

Track Lo
Mapova stranka ( 9

Mapova stranka ukazuje vasu polohu a ako
sa pohybujete, animovana figirka zanechava
zaznamenant trasu. Mapa tiez ukazuje nazvy



trasovych bodov a symboly. eTrex H je nastaveny na
automatické otacanie mapy ako sa pohybujete, a tak
su trasové body, ktoré su pred vami, vzdy zobrazené
pred animovanou figarkou. Orientécia mapy je
zobrazena v lavom hornom rohu.

Pre zvicSenie mierky mapy stlacte UP. Toto zobrazi
vacsiu plochu s mensim poctom detailov. Pre
zmen$enie mierky mapy stlacte DOWN. Toto zobrazi
mensiu plochu s vi¢sim poctom detailov.

Moznosti Mapovej stranky

¢ Orientuj s pohybom/Orientuj na sever—ked’
je zvolené Orientuj s pohybom, vrch mapy je
orientovany v smere vasho aktualneho pohybu
a ikona figlirky indikuje vasu aktualnu polohu.
Ked’ je zvolené Orientuj na sever, mapa je vzdy
orientovana na sever a vasa aktualna poloha je
indikovana §ipkou smeru.

* Auto Zoom Zapnut/Vypnut—Xked je zapnuty,
mapa automaticky upravi svoju mierku tak,
aby bola zobrazena celé trasa. Ked je vypnuty,
stlacte UP alebo DOWN pre vol'bu mierky

mapy.

Skry body—na mape nie s zobrazené
symboly a nazvy bodov.

Zobraz Course/ciaru k cielu—Ked’ pouzivate
funkciu GOTO (naviguj), pouzite tuto moznost’
na zobrazenie Ciary kurzu alebo Ciary azimutu
k va$mu ciel'u. Ciara kurzu je fixovand od vasej
Startovacej polohy, zatial’ ¢o ¢iara azimutu sa
meni podl'a vasej aktualnej polohy.

Zrus navigaciu—zru$i aktivnu navigdciu.

Pre volbu moznosti Mapovej stranky:
1. Stlacte ENTER na Mapovej stranke.

2. Stlaéte UP alebo DOWN pre zvyraznenie

6

moznosti a stlaéte ENTER.

POZNAMKA: Blikajlci otaznik znamena,
Ze ste stratili satelitny prijem. Premiestnite
sa na miesto s jasnym vyhl'adom na oblohu.




Stranka Kompas

Trasovy bod=——= :?E."i”u@k ——— Priamociara
(Ciel) | ozi K GEL | vzdialenost do ciela
Cas E i o
do ciela ﬁ= Pohybliva ciara
N H smeru
] Sipka smeru )/ w\ Symbol ciefa
Uto nasledujte S
H'I'IZHLEIST\\
VoliteIné ddaje === 20.0% Prstenec kompasu

o ceste ;i
Kompasova stranka

Kompasova stranka pomaha pri vaSom vedeni do
ciela. Ked' navigujete smerom k ciel'n, Kompasova
stranka zobrazuje nazov, vzdialenost, ¢as prichodu a
Sipku smeru v kruhu kompasu.

Kruh kompasu zobrazuje vase smerovanie (smer
pohybu). Pre navigovanie kracajte v smere, ktorym
ukazuje Sipka. Ked’ Sipka ukazuje na pohybujicu sa
Claru smeru, vas ciel’ je pred vami.

POZNAMKA: V eTrex H nie je magneticky

6

mohla ur¢it’ vase smerovanie.

kompas. Musite sa pohybovat,, aby jednotka

Stlacte UP alebo DOWN pre pohyb cez informacie o
ceste na spodku strany.

Moznosti Kompasovej stranky
¢ Nuluj max. rychlost—vynuluje maximalnu
rychlost’ dosiahnutt pocas cesty.

* Nuluj pocitadla—resetuje Cas cesty, prejdent
vzdialenost’ cesty (pocitadlo kilometrov) a
priemernt rychlost’ naspat’ na nulu.

¢ Zrus navigaciu—zrusi aktivu navigaciu. Ak
nemate aktivované GOTO (NAVIGUYJ) alebo
trasu, tato moznost nie je k dispozicii.

Pre volbu moznosti kompasovej stranky:

1. Na Kompasovej stranke stlaéte ENTER.

2. Zvolte moznost > ENTER. Zmena je vykonana
a menu moznosti zmizne.

Pre zmenu datového pola:
Na Kompasovej stranke rolujte cez mozZnosti a
zastavte sa na datach, ktoré chcete zobrazit.



Stranka Trasovy po¢itaé
Stranka Trasovy pocita¢ obsahuje pat’ datovych poli
pre zobrazenie informacii o trase.

TRIF QD0M

, 073"
MAR SFEED
8.4%
Volitelné = MOUIHG AlE
datové 3. 1%
» h

polia et —
TIME-MOUING

N
00:13:57
TIME-STOF

Stranka Trasovy pocitac

Prispdsobte tychto pat poli tak, aby zobrazovali
informacie zo zoznamu datovych poli.

Moznosti Sranky Trasovy pocita¢
¢ Zmenit polia—Pouzite moznost ZMENIT
POLIA na zvolenie dat, ktoré maju byt
zobrazené zo zoznamu datovych poli.

Pre zmenu poli:

1. Na stranke Trasovy poditac stlacte ENTER.
2. Zvolte ZMEN POLIA > ENTER.

3.
4
5

Zvolte pole, ktoré chcete zmenit> ENTER.

. Zvolte moznost > ENTER.
. Opakujte kroky 3 a 4 podfa potreby.

Nuluj max. rychlost—resetuje vasu
maximalnu rychlost’ na nulu.

Nuluj pocitadlaReset Trip—resetuje vsetky
data Trasového pocitaca na nulu.

Obnov predvolene—obnovi Trasovy pocitac,
aby zobrazoval pét predvolenych datovych
poli.



Hlavné menu Pouzite Hlavné menu na prisposobenie displeja,
prenos informécii z pocitaca na eTrex H a naspét’,

TR riadenie a organizovanie vasich trasovych bodov.
i oz eon
P ooy Stranka Uloz bod
L [T Pouzite Stranku Uloz bod na vytvorenie bodu vo
Moznosti Menu Casa vasej aktudlnej polohe, alebo na polohe, ktori zadate
el datum v poli poloha.

Ukazovatefl P wasTa
kapacit = ika b
Pacy ~—_ gisasse 7 v Al Pre oznaéenie bodu:
batérie 3-AUE-07 7 podsvietenia e . .
Stlaéte PAGE pre prepnutie na Hlavné menu.

Hlavné menu Stlagte UP alebo DOWN pre zvyraznenie
ULOZ BOD. Stlaéte ENTER.

Pouzite Hlavné menu na pristup k pokro€ilym funkcidm;

vytvorenie a zobrazenie trasovych bodov, vytvorenie POZNAMKA: Jednotka musi ukazovat
trasy, uloZenie a zobrazenie trasovych zaznamov alebo PRIPRAVENY NAVIGOVAT predtym, ako
na pristup k funkciam nastavovania systému. mozete oznacit’ bod.
Pre zmenu ¢asovej zény: Pre zmenu symbolu:
1. Stlacte PAGE a prepnite na Hlavné menu. 1. Na stranke UloZ bod zvolte symbol bodu (nad
Zvolte NASTAVENIE > ENTER. nézvom bodu) > ENTER.
2. Zvolte CAS > ENTER. 2. Zvolte symbol > ENTER.

3. Zvolte CASOVA ZONA > ENTER.

4. Rolujte cez moznosti. Stlate ENTER, ked ste
nasli svoju spravnu ¢asovud zénu.



Pre zmenu nazvu:

1. Na stranke UloZ bod zvolte Ciselny nazov >
ENTER.

2. Zvolte pismeno > ENTER. Objavi sa okno
volby pismen. Zvolte nové pismeno a stladte
ENTER.

3. Zvolte OK > ENTER.
Stranka Body

Na stranke Body zvol'te trasovy bod na editovanie,
lokalizujte prvych devit najblizsich trasovych bodov,
alebo vymazte vSetky trasové body uzivatela.

Pre volbu bodu:
1. Stlacte PAGE a prepnite na Hlavné menu.
Zvolte BODY > ENTER.

2. Zvolte abecednu zalozku obsahujicu bod >
ENTER. Zvolte bod > ENTER.

Pre prezeranie stranky NajblizSie body:

1.

2.

Na strane body zvolte NAJBLIZSIE. Stlacte
ENTER. Objavi sa stranka NajblizSie body,

bodoy, vratane ich ndzvov a vzdialenosti od
vasej polohy.
Zvolte trasovy bod z tohto zoznamu > ENTER.

Pre vymazanie vSetkych trasovych bodov:

Na stranke Body zvolte ZMAZ VSETKY >
ENTER. Objavi sa potvrdzujlica sprava, Ci
chcete skutoéne vymazat vietky uloZené body.
Ak chcete, zvolte ANO > ENTER.

NAVIGUIJ je priama navigacia do ciela.
Pre spustenie NAVIGUJ:

1.
2.
3.

Stlaéte PAGE pre prepnutie na Hlavné menu.
Zvolte BODY > ENTER.

Zvolte zaloZku obsahujicu bod, na ktory chcete
navigovat > ENTER.

4. Zvolte bod > ENTER.

Zvolte NAVIGUJ > ENTER.



Objavi sa Kompasova stranka a vy ste pripraveni
zacat’ navigovanie!

Pre zastavenie navigovania
1. Stlaéte PAGE pre prepnutie na Kompasovu
alebo Mapovu stranku > ENTER.

2. Zvolte ZASTAV NAVIGACIU > ENTER.
Stranka Lov a Rybolov

Stranka Lov a rybolov uvadza zoznam najlepSich
Casov pre lov a rybolov pre zvolené miesto (bod) a
datum.

Pre prezeranie stranky Lov/rybolov:
Na stranke Popis bodu zvolte LOV/IRYBOLOV
> ENTER.

Poskytnuté data odrazaju najlepsie Casy pre aktualny
datum a miesto bodu, pokial’ nevlozite novy datum do
pola Datum.

Stranka Sinko/Mesiac

Stranka Slnko/Mesiac ukazuje Cas pre vychod a zapad
Slnka a Mesiaca pre zvolené miesto a datum. Tato
moznost je v spodnej Casti stranky Lov/rybolov.

Pre zobrazenie stranky Sinko/Mesiac:

1. Na stranke Lov/rybolov zvolte SLNKO/MESIAC
> ENTER pre zobrazenie strnky Sinko/Mesiac.

2. Prezrite si ¢asy vychodu a zépadu Slnka a
Mesiaca ako aj fazu Mesiaca pre polohu bodu a
datum.

3. Mozete nastavit datum, v ktorom chcete
zobrazit polohu Sinka a Mesiaca (ak chcete
iny, ako je aktualny) zadanim datumu v poli
Datum.

4. Vratte sa na stranu Lov/rybolov zvolenim
moznosti LOV/IRYBOLOV v spodnej Casti
strany > ENTER.

Pouzite funkciu Projekt na vytvorenie nového bodu

v Specifikovanej vzdialenosti a azimute, s pouZitim
existujliceho bodu ako referencie. Zmeiite nazov, symbol
a nadmorsku vysku nového bodu na tejto strane.



Projektovanie bodu

Pre projektovanie bodu:
1. Zvolte bod na stranke Body > ENTER.

2. Zvolte PROJEKT > ENTER. K novému bodu je
priradeny Ciselny nazov.

3. Zvolend vzdialenost je predvolena. Stlatte
ENTER.

4. S otvorenou strankou Edituj éislo stlacte DOWN
pre presunutie zvyraznenia na nasledujlce
Cislo v poli. So zvolenym preferovanym
Cislom > ENTER pre aktivaciu zoznamu Cisel
rozbalujiceho sa nadol.

5. Zvolte sprévne Cislo > ENTER. Po zadani
vetkych Cisel zvyraznite OK > ENTER.

6. S otvorenou strankou Projekt bod stlaéte
DOWN pre zvyraznenie pofa azimutu > ENTER
pre zobrazenie stranky Edituj azimut.

7. Stlatte DOWN pre premiestnenie zvyraznenia
na nasledujlce Eislo v poli So zvolenym
preferovanym Cislom ENTER pre aktivaciu
zoznamu Cisel rozbalujiceho sa nadol.

8. Zvolte spravne Cislo > ENTER. Po spravnom
zadani vetkych Cisel zvyraznite OK > ENTER.

9. Na tejto strane sa da tiez zmenit nazov, symbol
a nadmorska vyska. Po vykonani vSetkych
zmien zvolte OK > ENTER pre uloZenie bodu.
Zvolte NAVIGUJ pre uloZenie bodu a spustenie
priamej navigacie na bod.

Stranka Trasy
Navigujte sa s pouzitim jednej z troch metod:
Naviguj, TracBack a Trasy.

Funkeia Trasy vas vedie od prvého bodu na trase na
kazdy nasledujuci bod po vas konecny ciel.

Funkcia trasy a funkcia Naviguj vas obe vedu na
cielové body. Funkcia trasy je vSak uzitocnejsia
pre navigovanie na viac bodov pozdiz cesty. Ked
dosiahnete jeden bod, potom ste smerovany na
nasledujuci bod na trase.

Pre vytvorenie trasy zvol'te body zo zoznamu bodov

a umiestnite ich do trasy v poradi, v ktorom chcete

na ne navigovat'. Potrebujete asponl dva body (az po
maximalny pocet 125) prepojené spolu, aby tvorili
trasu. Vytvorte a ulozte az 20 individudlnych trés.
Ulozené trasy su automaticky pomenované na zaklade



prvého a posledného bodu v trase. Ulozené trasy su 5. Ked ste zadali vSetky body do vasej trasy,

v zozname na stanke Trasy so Sipkou, ktora indikuje stlacte PAGE. Nova trasa je uloZena a
aktudlne aktivnu trasu. zobrazena na stranke Trasy.

Aktivujte funkciu Trasy a prijimac zacne navigovat k @ POZNAMKA: Trasu mozete planovat tiez s

prvému bodu na trase. Pouzite stranu Ukazovatel pre pouzitim Garmin MapSource na pocitaci a
poskytnutie riadiaceho vedenia. nacitat’ trasu do eTrex. Kontaktujte svojho

predajcu Garmin pre viac informacii o

Pre vytvorenie trasy: pouzivani MapSource (MapSource je

1. Zvolte TRASY v Hlavnom menu, potom zvolte volitelné prislusenstvo a nie je sicastou
NOVA TRASA > ENTER. Prazdna strana trasy dodavky s eTrex).
sa objavi so zvyraznenym prvym polom trasy.

2. Stlacte ENTER. Pre aktivaciu trasy:

3. Zvolte bod podfa svojho vyberu > ENTER. Bod, 1. Zo stranky Trasy zvolte trasu, po ktorej chcete

, . : . ; , ist >ENTER.
ktory ste zvolili, je umiestneny do prvého pola , o
cesty a je zvjraznené druhé pole trasy. 2. i;/gli?e?;.EDUJ > ENTER. Ste vyzvani zvolit si

4. Opakujte kroky 2-3, kym nie su do trasy

. R 3. Zvolte bod ciefa > ENTER. eTrex H
zadané vSetky body.

predpoklada, Ze ste na prvom bode trasy
a objavi sa strana Ukazovatel, ktora vam
poskytne vedenie na nasledujuci bod v
zozname trasy.



Editovanie trasy

Pre vlozenie bodu do trasy:
1. Stlacte PAGE a prepnite na Hlavne menu.
Zvolte TRASY > ENTER.
2. Zvolte trasu > ENTER.

3. Zvolte bod, ktory chcete vloZit ako novy bod
pred > ENTER. Objavi sa okno Vymaz/vloz.
Zvolte VLOZ > ENTER.

4. Zvolte bod > ENTER.

Pre odstranenie bodu z trasy:

1. Stlacte PAGE a prepnite na Hlavne menu.
Zvolte TRASY > ENTER. Zvolte trasu >
ENTER.

2. Zvolte bod, ktory chcete odstranit. Zvolte
VYMAZ > ENTER.

Pre vymazanie trasy:
1. V Hlavnom menu. Zvolte TRASY > ENTER.
Zvolte trasu > ENTER.

2. Zvolte VYMAZ > ENTER. Objavi sa
potvrdzovacie okno, ktoré sa vas opyta, €i
naozaj chcete vymazat trasu. Zvolte ANO >
ENTER.Tracks Page

Stranka Prejdené trasy

eTrex H kresli elektronicky zaznam trasy na Mapovej
stranke, ako cestujete. Zaznam trasy obsahuje
informacie o kazdom bode vykreslenia, vratane ¢asu a
polohy. Prezrite si ulozeny zéznam prejdene;j trasy na
mape, zapnite alebo vypnite zaznamenavanie a zmeite
spdsob, akym sa prejdené trasy zaznamenavaju.

Zaznam trasy zaCne zaznamenavanie ihned po tom,
ako jednotka ziska idaje o svojej polohe. Ulozte
aktualny zdznam prejdenej trasy a vymazte ho predtym,
ako zacnete cestovat’. Percento pouZitej pamate
aktualnym Zaznamom prejdene;j trasy je zobrazené na
vrchu stranky Trasy. Ked' displej ukazuje 99%, zacina
prepisovat’ zaciatocné body prejdene; trasy, mali by ste
Zéaznam prejdene;j trasy ulozit’ predtym, ako vyuzitie
paméti dosiahne 99%.

Po uloZeni Zaznamu prejdenej trasy bude mat’ ulozena
trasa ZACIATOCNY a KONCOVY bod. Mozete
ulozit' desat’ Zaznamov prejdene; trasy.

Pre uloZenie aktualneho zaznamu
prejdenej trasy:
1. V Hlavnom menu zvolte TRASY > ENTER.



2. Zvolte ULOZ > ENTER. Objavi sa okno Uloz
spat az do, ktoré vdm poskytne &asovy ramec
na ulozenie trasy alebo VSETKO

3. Zvolte preferovani moznost > ENTER.
Ulozena trasa sa objavi graficky zobrazena na
sub-strane.

4. Zvolte OK > ENTER. Trasa je teraz ulozena
a objavi sa v zozname ULOZENE TRASY na
strdnke Zaznam prejdenej strany.

Pre vymazanie aktualneho zaznamu
prejdenej trasy:

1. V Hlavnom menu zvyraznite TRASY > ENTER.

2. Zvolte VYMAZ > ENTER.

3. Objavi sa sprava SKUTOCNE CHCETE
VYMAZAT ZAZNAM AKTIVNEJ TRASY?,

zvolte ANO.

Pre zobrazenie mapy ulozZenej trasy:

1. So zobrazenou trasou Zaznam prejdenej trasy
zvolte ULOZENA TRASA > ENTER.

2. Po skonceni prezerania ulozenej trasy zvolte
OK.

Pre premenovanie ulozeného Zaznamu
prejdenej trasy:
1. V Hlavnom menu zvolte TRASY > ENTER.

2. Umiestnite zvyraznenie na preferovanu ulozend
trasu > ENTER. UloZena trasa je zobrazena na
mape s predvolenym nazvom trasy.

3. Zvolte nazov > ENTER.

4. So zobrazenou strankou Edituj nazov trasy
stlatte DOWN pre premiestnenie zvyraznenia
na nasledujice miesto v poli nazov. Ked je
zvolené miesto, stlacte ENTER.

5. Zvolte spravny znak > ENTER. Po zadani
nazvu zvolte OK > ENTER.

Dve d’alsie moznosti sii: TRACBACK a Vymaz.

Pre spustenie navigacie TracBack:
1. So zobrazenou trasou Zaznam prejdenej trasy
zvolte ULOZENA TRASA > ENTER.

2. Zvolte TRACBACK > ENTER. Rozhodnite sa,
Ci chcete, aby bol ciel na zaCiatku trasy alebo
na konci trasy.

3. Zvolte bod ciela. Kompasova stranka vas vedie
na ciel, ktory ste si zvolili.

Pre vymazanie ulozenej trasy:
1. So zobrazenou stranou ZAZNAM PREJDENEJ
TRASY zvolte ULOZENA TRASA > ENTER.



2. Zvolte VYMAZ > ENTER. Zvolte ANO >
ENTER.

Pre vymazanie vSetkych tras:

1. Zo stranky Zaznam prejdenej trasy zvolte
VYMAZ VSETKO > ENTER.

2. Zvolte ANO > ENTER.

Nastavenie prejdenej trasy
Pouzite stranku Nastavenia prejdenej trasy na ipravu
sposobu, ktorym su trasy zaznamenavané.

+ Zaznamenavanie—zvolte ZAP. pre zaznam
tras alebo VYP. pre zastavenie zaznamu.

¢ Interval zaznamu—nastavuje typ intervalu pre
zaznamenavanie tras: Vzdialenost, Cas alebo Auto.

* Rozlisenie/hodnota—toto pole pracuje s
Intervalom zaznamu pre nastavenie, ako ¢asto
sa zaznamenavaju body. Ak zvolite Auto,
zvol'te rozliSenie pre zaznamenavanie bodov
trasy. Ak zvolite Vzdialenost alebo Cas, zadajte
vzdialenost’ alebo ¢as.

* Prepis pri plnej—zvolte ANO na prepisanie
pociatocnych bodov trasy, ked’ je Zaznam
prejdene;j trasy plny. Zvol'te NIE pre zastavenie

zaznamenavania pri plnej paméti.

* Predvolené—obnovi povodné nastavenia z
vyroby.

Pre pouzivanie stranky Nastavenie

prejdenej trasy:

1. Zo stranky Zaznam prejdenej trasy zvolte
NASTAVENIE > ENTER.

2. Zvolte preferované polia > ENTER. Vykonajte
preferované zmeny v poliach a potom stlacte
ENTER na uloZenie zmien.

3. Pre obnovenie predvolenych nastaveni trasy
zvolte PREDVOLENE > ENTER.

Stranka Nastavenie

Pouzite stanku Nastavenie na zmenu systémov
koordinatov, map datum a jednotiek vzdialenosti a
na zmenu casového formatu, smeru k severu, rezimu,
kontrastu a trvania podsvietenia.

Stranka Cas

Pouzite stranu Cas na zvolenie 12 alebo
24-hodinového formatu, zadanie Casovej zony a
zmeny na zimny/letny cas.

Casovy format
V 12-hodinovom ¢asovom formate hodinky funguju
ako Standardné hodinky. Moznost’ 24-hodin je 24-

hodinovy cyklus.



Pre zmenu ¢asového formatu:

1. Stlatte PAGE a prepnite na Hlavne menu.
Zvolte NASTAVENIE > ENTER.

2. Zvolte CAS > ENTER.
3. Zvolte FORMAT CASU > ENTER.

4. Zvolte 12 alebo 24 hodin > ENTER.

Casovd zéna
Nastavte pole ¢asovej zony na jednu z 6smych zon.

Casovy posun od svetového
koordinovaného ¢asu

Pouzite pole UTC posun na zadanie akejkol'vek
Casovej zony na svete Pre pristup na pole UTC posun
zvol'te OSTATNE pre ¢asovil zonu a potom zadajte

¢asovy posun od ¢asu UTC.

Zmena na zimny/letny ¢as

Zvolte AUTOMATIC na automatick(i zmenu
nastavenia hodin pre letny Cas. Zvol'te ANO pre pridanie
zmeny na letny cas alebo NIE pre Standardny cas.

Pre zmenu pola zmeny na letny ¢€as:
1. Stlatte PAGE a prepnite na Hlavne menu.
Zvolte NASTAVENIE > ENTER.

2. Zvolte CAS > ENTER.
3. Zvolte LETNY CAS > ENTER.
4. Zvolte AUTO, ANO alebo NIE > ENTER.

POZNAMKA: Nastavenie letného ¢asu nemé
vplyv na ¢islo UTC posun.

Stranka Displej
Pouzite stranku Displej na nastavenie trvania
podsvietenia displeja a kontrastu displeja.

Pre zmenu nastavenia trvania

podsvietenia:

1. Stlacte PAGE a prepnite na Hlavné menu.
Zvolte NASTAVENIE > ENTER.

2. Zvolte DISPLEJ. Stlacte ENTER na poli Cas
osvetlenia.

3. Zvolte si > ENTER.

Pre nastavenie kontrastu displeja:

1. Stlacte PAGE a prepnite na Hlavné menu.
Zvolte NASTAVENIE.

2. Zvolte DISPLEJ > ENTER. Zvolte ikonu
KONTRAST.

3. Stla¢te UP alebo DOWN pre nastavenie
kontrastu.



Stranka Jednotky

Ak pouzivate mapu v spojeni s eTrex H, zvol'te formét
polohy (siet’), map datum, mapové jednotky a smer na
sever, aby odpovedali mapovym jednotkam. eTrex H
podporuje stiiradnicové siete UTM/UPS a zemepisna

Sirka/dizka.

Format polohy

Predvoleny format polohy je zemepisna §irka a dizka v
stupfioch a minatach (hddd® mm.mmm). Format polohy
pouzivatel'a je pre prispdsobené stiradnicové siete.

Pre zmenu formatu polohy:

1. Stladte PAGE a prepnite na Hlavné menu.
Zvolte NASTAVENIE > ENTER. Zvolte
JEDNOTKY > ENTER.

2. Zvolte POZICIA > ENTER.
3. Zvolte format > ENTER.

Map Datum (referencny elipsoid)

Ak porovnate GPS s papierovou mapou, map datum v
eTrex by mal zodpovedat pouzitému horizontalnemu
map datum. Predvoleny stradnicovy systém (map
datum) v eTrex H je WGS 84. Zmerte ho, len ak
pouzivate iny suradnicovy systém ako WGS 84.

Pre zmenu Map Datum:
1. V Hlavnom menu zvolte NASTAVENIE >
ENTER.

2. Zvolte JEDNOTKY > ENTER.
3. Zvolte MAP DATUM > ENTER.
4. Zvolte datum > ENTER.

Jednotky vzdialenosti/rychlosti
Zvol'te anglické, namorné alebo metrické jednotky
merania pre vSetky ¢itania rychlosti a vzdialenosti.

Pre zmenu jednotiek Vzdialenost/rychlost’

1. Zo strany Menu zvolte NASTAVENIE >
ENTER.

2. Zvolte JEDNOTKY > ENTER.

3. Zvolte UNITS > ENTER.

4. Zvolte jednotku > ENTER.

Odkaz na Sever

Odkaz sa vztahuje na orientaciu siiradnicovej siete
mapy. Zemepisny sever je smer z akéhokol'vek miesta
na povrchu zeme na severny pol. Azimut eTrex H
koresponduje s kompasom, ak je eTrex H nastaveny
na magneticky sever.



Pre zmenu odkazu na Sever:

1. Stlacte PAGE a prepnite na Hlavnu stranku.
Zvolte NASTAVENIE > ENTER.

2. Zvolte JEDNOTKY > ENTER.

3. Zvolte SEVER > ENTER.

4. Zvolte odkaz (SKUTOCNY, MAGNETICKY,
GRID alebo Viastny) > ENTER.

Posun

eTrex H uvddza zoznam posunu medzi gridovym
severom a zemepisnym severom pre zvoleny grid

(suradnicovi siet)) odkazu na sever.

Pre manualne zadanie Posunu:

1. V Hlavnom menu zvolte NASTAVENIE >
ENTER.

2. Zvolte JEDNOTKY > ENTER.
3. Zvolte POSUN > ENTER.

4. Zadajte hodnotu > ENTER.

Uhol
Zobrazte informacie o smere v STUPNOCH alebo
DIELCOCH (MIL).

Zvol'te nastavenie Uhla:

1. V Hlavhom menu zvolte NASTAVENIE >
ENTER.

2. Zvolte JEDNOTKY > ENTER.
3. Zvolte UHOL > ENTER.

4. Zvolte STUPNE alebo DIELCE > ENTER.

Predvolené nastavenia
Obnovte predvolené nastavenia jednotky z vyroby
zvyraznenim PREDVOLENE > ENTER.

Stranka Protokol
Pouzite stanku Protokol na pripojenie a pouzivanie
zariadeni ako st pocitace.
Formaty Vstupl/vystup
GARMIN—format na vzajomnt vymenu
bodov, trasy a dat prejdene;j trasy.

*  GARMIN DGPS—vstup DGPS pouzivajiici
prijimac signalov Garmin, Standardny format
RTCM SC-104 a ladenie DGPS.

+ NMEA OUT—podporuje vystup Standardnych
dat NMEA 0183 verzia 3.0.

+ TEXT OUT—jednoduchy ASCII textovy
vystup informacii o polohe a rychlosti.

¢« RTCM IN—vstup DGPS pouzivajici
Standardny format RTCM SC-104.



*  RTCM/NMEA—vstup DGPS; standardny format
RTCM SC-104, data NMEA 0183 verzia 3.0.

+  RTCM/TEXT—vstup DGPS pouzivajuci Standardny
format RTCM SC-104 a jednoduchy ASCII textovy
vystup informacii o polohe a rychlosti.

+ ZIADNE—neposkytuje ziadne schopnosti
rozhrania.

Ak je pouzity format GARMIN DGPS alebo RTCM/
NMEA, dodatocné polia kontroluju diferencialny
prijimac signalov.

Pre volbu formatu 1/O:

1. Stladte PAGE a prepnite na Hlavné menu.
Zvolte NASTAVENIE > ENTER.

2. Zvolte PROTOKOL > ENTER.

3. Stladte ENTER na poli formatu 1/0 > zvolte
preferovany format > ENTER.

Stranka Systém
Rezim
+ Normalny—znamena, ze GPS je aktivne a bezi
vzdy po zapnuti jednotky.

* Rezim WAAS—zlepsuje celkovii presnost’ a
integritu signalu GPS.

* Demo—demonstruje funkcie a vlastnosti vniitri
uzatvorenej budovy, kde nie je mozny satelitny
prijem.

Pre zvolenie prevadzkového rezimu:

1. V Hlavnom menu zvolte NASTAVENIE >
ENTER.

2. Zvolte SYSTEM > ENTER.
3. Zvolte GPS > ENTER.
4. Zvolte rezim > ENTER.

Jazyk

Pre vol'bu jazyka:
1. V Hlavnom menu zvyraznite NASTAVENIE >
ENTER.

2. Zvolte SYSTEM > ENTER.
3. Zvolte JAZYK > ENTER.
4. Zvolte jazyk > ENTER,

Verzia softvéru

Stranka Softvér zobrazuje aktualnu verziu softvéru
jednotky eTrex H. Pre aktualizaciu navstivte webovu
stranku www.garmin.com.



Priloha

Technické udaje

Fyzikalne

Puzdro: Plne utesnené, zmesovy plast odolny proti
narazu, vodotesné podl'a noriem [PX7
(vodotesné do 1 metra po dobu 30 minut)

Velkost” 4.4°V x 2"$ x 1.2°H (11,2 x 5,1 x 3,.0 cm)

Hmotnost’: Priblizne 150g s batériami

Rozsah teploty: -15° az 70°C?

Vykonnost’

Prijimac: Aktivne WAAS, vysoka citlivost

Casy ziskavania: Pribliz. 3 sekundy (horuci §tart)
Pribliz. 32 sekund (teply Start)
Pribliz. 39 sekiind (studeny Start)

Rychlost’ aktualizacie: 1/sekunda, nepretrzita

Presnost’ GPS: <10 metrov (33 ft) RMS!

Presnost’ DGPS (WAAS): 3 metre (10ft) 95%

typickd s DGPS
korekcie?
Presnost’ rychlosti: .1 uzol RMS stala rychlost
Dynamika: Podra technickych udajov do 6 g’
Rozhrania: NMEA 0183 (verzie 2.00-3.0),

RTCM 104 (pre korekcie DGPS)
a RS-232 pre rozhranie pocitaca

Anténa: Zabudovana
Napajanie
Vstup: Dve 1,5 voltové batérie AA,

Externy napéjaci adaptér

Zivotnost’ batérie: Az do 17 hodin typického pouzivania
Technické idaje sa mozu menit’ bez predchadzajiceho upozornenia.
' Presnost’ moze byt zhorSena zavedenim zamernej chyby do 100m

2DRMS pod programom nutenej selektivnej dostupnosti (SA)
Ministerstva obrany USA.

DOD Selective Availability program.
Volitelny vstup diferencialneho prijimaca signalov (ostatnymi).

‘Teplotny rozsah zariadenia eTrex H moze prekrocit’ rozsah
pouzitelnosti niektorych batérii. Externé napajanie moze byt
aplikované len automatickym napajacim adaptérom Garmin
alebo kablom pocitacového rozhrania s automatickym napajacim
adaptérom; (tento kabel obsahuje regulator napitia).



PrisluSenstvo
“UZivatel’ska prirucka
“Navod na rychle spustenie

Automotive Mounting Bracket (konzola pre
montaZz do automobilu)—moze byt’ docasne alebo
permanentne namontovand na palubnii dosku.

Handlebar Mounting Bracket (konzola pre montaz
na riadidla)—umoznuje montaz eTrex H na riadidla.

Vehicle Power Cable (napajaci kabel vozidla)—
poskytuje napéjanie pre eTrex H z cigaretového
zapalovaca automobilu.

Suction Cup Mount (prisavka)—umoziiuje montaz
eTrex H na Celné sklo.

Computer Interface Cable (kdbel rozhrania

pocita¢a)—umoznuje sériovy prenos dat do a z pocitaca.

Kabelaz datovych kablov (holé kable)—pripojenia
pre vstup/vystup dat.

Pocitacovy kabel so zapalovacom cigariet—
umoziiuje sériovy prenos dat medzi pocita¢om a
eTrex H, zatial’ co poskytuje jednotke napdjanie z
cigaretového zapalovaca automobilu.

Puzdro na nosenie—chrani eTrex H, ked’ sa
nepouziva (nylon, neoprén).

Pitko—poskytuje vhodny spdsob nosenia eTrex H.
Spona na opasok—poskytuje vhodny sposob nosenia
eTrex H.

Nahradny kryt batérii

MapSource® Trip and Waypoint Manager—
nastroj na vytvaranie trasovych bodov a tras vo vasom
pocitaci s pouzitim podkladovych map a nacitanim
trasovych dat do vasho eTrex H.

* Dodané s pristrojom

Pre dostupnost’ prislusenstva sa spojte so svojim
predajcom Garmin alebo navstivte www.garmin.com .



Formaty rozhrania

Formaty rozhrania sa volia zo stranky Nastavenie.
Vedenia vstup/vystupna vaSom eTrex H st kompatibilné
s RS-232, ¢o umoziuje jednoduché prepojenie so
Sirokou Skalou externych zariadeni vratane pocitacov,
diferencidlnych prijimacov signélov, ndmornych
autopilotov a/alebo druhého prijimaca GPS.

Format rozhrania NMEA 0183 verzia 3.0 je
podporovany a jednotka moZe riadit’ az tri zariadenia.

NMEA 0183 Version 3.0 Schvalené
prikazy:

GPGGA, GPGLL, GPGSA, GPGSV, GPRMB,
GPRMC, GPBOD, GPRTE.

Autorizované prikazy Garmin:
PGRME (predpokladana chyba) a PGRMZ (vyska)

Korekeie DGPS (Diferencialny GPS) st akceptované
vo formate RTCM SC-104 verzia 2.0 cez vedenie
Data In. M6zu byt pouzité prijimace signalov so
spravnym formatom RTCM, ale nemusia spravne
zobrazovat’ stav, alebo dovolit’ ovladanie ladenia z
jednotky GPS.

Prepojenie vasho eTrex H s
pocitacom

Svoj eTrex H mozete pripojit’ k vaSmu pocitacu s
pouzitim pocitacového kabla.

Pre pripojenie vasho eTrex H k vaSmu

pocitacu:

1. Zdvihnite ochranny kryt portu USB na zadne;
strane eTrex H a zastrCte menSi konektor kabla
do zodpovedajuceho portu.

2. Pripojte druhy koniec kabla do sériového portu
vasho pocitaca.



Zhoda FCC

eTrex H splita podmienky Casti 15 limitov
interferencie FCC pre Triedu B digitalnych

zariadeni PRE POUZIVANIE DOMA ALEBO V
KANCELARIL Tieto limity st uréené na to, aby
poskytovali ticelnejSiu ochranu proti Skodlive;
interferencii pri domaécej intalacii a su prisnejSie ako
“exteriérové” poziadavky.

Prevadzka tohto zariadenia podlieha nasledujiicim
podmienkam: (1) toto zariadenie nesmie sposobit’
Skodlivti interferenciu a (2) toto zariadenie musi
akceptovat’ akiikol'vek prijatii interferenciu, vratane

interferencie, ktord moze spdsobit’ nezelant prevadzku.

Toto zariadenie generuje, pouziva a moze vyzarovat
energiu radiovej frekvencie a moze sposobit’
Skodlivu interferenciu radiokomunikacii, ak nie je
nainstalované a pouzivané v sulade s inStrukciami.
Toto vSak nezarucuje, Ze sa interferencia neobjavi v
urcitej instalacii. Ak toto zariadenie sposobi skodlivii
interferenciu radiovému alebo televiznemu prijmu,
¢o moze byt’ urCené zapnutim a vypnutim zariadenia,
pouzivatel je vyzvany, aby sa pokusil opravit
interferenciu jednym z nasledujucich opatreni:

* Zmeiite orientaciu, alebo premiestnite
prijimajiicu anténu.

* Zvyste separaciu medzi zariadenim a
prijimacom.

* Pripojte zariadenie na vystup obvodu, ktory je
iny ako ten, na ktory je pripojeny prijimac.

* Porad'te sa s predajcom alebo zo skiisenym
radio/TV technikom.

Prehlasenie o zhode

Spolo¢nost’ Garmin tymto prehlasuje, Ze tento produkt
je v zhode so zasadnymi poziadavkami a inym
relevantnymi nariadeniami Smernice 1999/5/EC.

Uplné Prehlasenie o zhode si moZete pozriet na
webovej stranke Garmin pre vas produkt Garmin:
http://www.garmin.com/products/etrexH/ alebo
Kliknite na Manuals a potom zvol'te Declaration of
Conformity.
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Téato slovenska verzia priru¢ky eTrex H(kataldgové Cislo Garmin 190-00818-00, verzia A) je poskytnuté ako vyhoda.
Ak je to potrebné, pozrite si najnovsiu verziu anglickej priru¢ky ohladom na obsluhu a pouzivanie eTrex H.

SPOLOCNOST GARMIN NIE JE ZODPOVEDNA ZA PRESNOST TEJTO SLOVENSKEJ PRIRUCKY A ODMIETA
AKUKOLVEK ZODPOVEDNOST VZNIKNUTU ZO SPOLIEHANIA SA NATENTO DOKUMENT.

Pre najnovsie softvérové aktualizacie zadarmo (okrem mapovych dat) pocas celej doby Zivotnosti vasich
produktov Garmin, navstivte webovu stranku Garmin na www.garmin.com.
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